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Pokud mne pamét’ neklame, s doc. Frantikem Stichou, velmi vyznamnou postavou
Ceské lingvistiky druhé poloviny dvacatého stoleti a prvnich dvaceti let stoleti jedna-
dvacatého, jsem se seznamil na konferenci Cestina - univerzdlia a specifika 3, ktera
probihala ve dnech 22.-24. listopadu 2000. Datum uvadim zamérné, nebot na kon-
ferenci oslavil Frantisek své padesatiny. Tehdy jsem si dostate¢né neuvédomoval,
jak velké odborné dilo FrantiSek za sebou uz ma, a netusil jsem, Ze sva nejvétsi dila,
Cesko-némeckou srovndvaci gramatiku, jednodilnou Akademickou gramatiku spisov-
né cestiny, kde je hlavnim spoluautorem a spiritem agens, a ¢tyrdilnou Velkou akade-
mickou gramatiku spisovné Cestiny, kde je také hlavnim redaktorem a prispévatelem,
ma jesté pred sebou. Od onoho roku 2000 jsme se portznu setkavali na rtznych
konferencich a prednaskach, kde FrantiSek v zasvécenych studiich prednasel zvlasté
o riiznych gramatickych problémech a tématech a jako posluchac zhusta plamenné,
emotivné a kriticky diskutoval s prednasejicimi. Pfitom jsem se presvédcil o tom, jak
je vjazykovédé velice vzdélany; pozdéji, kdyz jsme se vice sblizili (v neposledni radé
diky sdilenému zajmu o syntax a o riizné jazyky), jsem poznal, Ze je vzdélany i v fadé
dalsich obort a Ze rozhodné o ném nelze prohlasit, Ze je homo unius linguae ani homo
unius scientiae. Velmi mne tési, Ze se - nyni uz dobte - zndm se vzdélancem polyhis-
torického zabéru, clovékem, ktery mi oteviel nékteré obzory a seznamil mne s kni-
hami a problémy, o nichZ jsem nemél ani potuchy.

Malo udalosti se mi vrylo do paméti tak vyrazné jako oslava jeho Sedesatin, ktera
se konala v listopadu roku 2010 v Salmovské literarni kavarné. Na tento vecer, kdy
se v kavarné pii vyborném jidle a vytecném jazzu sesli Frantiskovi gratulanti, neoby-
Cejné rad vzpominam. AC jsem nékteré lidi blize neznal, citil jsem se tam jako mezi
starymi prateli. A myslim, Ze od té doby se datuje mé tésnéjsi pratelstvi s FrantiSkem
a nase pravidelna setkavani, jez se konaji jednou za mésic ¢i za dva mésice vpodvecer
v literarni kavarné v Tynské ulici.

Na tato setkani se vzdycky tésim, a jak se tak s FrantiSkem schazim, stale vice
obdivuji (a¢ mu to nefikdm), kolik toho vlastné stihne! Myslel jsem si tieba, Ze na
svych objemnych a vécné hutnych (zadna vata!) gramatickych dilech pracuje nejen
od Casného rana (to je pravda), ale i do pozdnich no¢nich hodin (to pravda neni).
Nikoli, Frantisek si najde cas na sebepovzneseni: na ¢etbu i napiiklad na sledovani
kvalitnich televiznich poradi ¢i na poslech hudby - a ja si v duchu postesknu, Ze sam

66



Gramatik doc. Frantisek Sticha se v rozkvétu tviiréich sil ... Vladimir Petkevi¢

si na takovéto bohulibé ¢innosti dokazu jen malokdy udélat cas. CizojazyCnou litera-
turu Cte béZné v origindle, a to nejen némecky (trochu mne zahanbuje, kdyZ jen tak
mimochodem utrousi, Ze Cte objemné romany takového Thomase Manna v originale;
sam jsem z Manna Cetl v originale snad jen Smrt v Bendtkdch); Cte totiz také francouz-
skou literaturu francouzsky a anglickou anglicky. Navic dokaze mezi jazyky prepinat:
chvilku ¢te v originale skvély Huglv popis francouzské revoluce Quatre-vingt-treize,
poté tieba Feuchtwangera ¢i Walsera a pak zas pripadné néco z literatury americké.
A tak spolu se zaujetim pri sklence vina nebo salku Caje, pojidajice toasty, mluvime
o tom, co jsme precetli, o jazycich, hudbé a nékdy i o politice a 0 ndbozenstvi. Pti tako-
vych setkanich poznavam Frantiska bliZe, a to nejen jako intelektudla, jehoz schop-
nosti, intelekt a pracovitost jsou obdivuhodné. Vidim to, co neni lidem znajicim Fran-
tiSka méné uplné ziejmé: Ze totiz za ostrym diskutérem, vyjadiujicim se nékdy az
nadmérné kriticky a snad i nevybiravé (sam jsem to pri jedné své prednasce zaku-
sil), se skryva ¢lovék naprosto bezelstny, ktery nedokaze nikomu ublizit. A ptinasich
setkanich si uvédomuji, Ze trebaze mame na radu véci nazory az kontrarné odlisné
(treba na otazky naboZenské viry a nékdy i na politiku, ale diskuse je vzdy zajimava),
rozhovory o spornych otazkach mne obohacuji a umoznuji mi vidét nékteré zalezi-
tosti jako problematictéjsi a slozitéjsi, nezZ jsem se dosud domnival. Dokonce bych rekl,
Ze vyhranénost, s jakou FrantiSek zastdva své nazory, je pro mne inspirujici a nuti
mne o jeho navrzich premyslet, protoze vychazeji z velké ucenosti a nabadaji mne
k vlastnimu studiu. Celkové vSak mezi ndmi vladne velké porozuméni a opravdu se
spolu rozhodné nenudime. Pripoustim vsak, Ze kdyby nas sledoval nékdo tfeti, jak
ptl hodiny diskutujeme treba o riznych ceskych prekladech (Eisner, Karlach) prvni
véty Werfelovych Ctyficeti dnii, moZna by nas povaZoval za exoty. Aviak i zajem o pie-
kladani néas sblizuje, vzdyt FrantiSek uz napriklad prelozil nékolik prekladatelsky
nesnadnych knih Thilo Sarrazina a napsal o prekladani také knizku.

S FrantiSkem mne vSak spojuje i radost z existence riznych jazykd, lingvistickych
problémi a jejich FeSeni a ovSem i z korpust a neptrebernych moznosti, které skytaji.
A jsem velice rad, Ze FrantiSek byl jednim z nehlasitéj$ich zastanci korpusu v dobé,
kdy $lo o to propagovat korpusy jako nové a fascinujici lingvistické paradigma mezi
odbornou komunitou a poukazat na jejich ohromné vyhody a moznosti (v mensi mite
ale i meze), které nabizeji.

Neobycejné mne tési, Ze FrantiSek dosahuje sedmého kiizku v nesmirné dusev-
ni svézesti, kterou si ovsem cely zivot védomé udrzoval a stale udrzuje ustavicnou
dusevni ¢innosti: vlastni védeckou praci a intenzivnim studiem nejen ve sfére své
profese, ale i cetbou naro¢nych knih z riznych obort. Prosté nelenosi a cely Zivot na
sobé pracuje a také se to na ném projevuje a doufam, Ze i projevovat bude. Co se
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v mladi az do sedmdesatky naucis, po stovce jako kdyz najdes!

Do mnoha dalsich let FrantiSkovi ze srdce pieji co nejlepsi zdravi, dalsi plodné
olympské vzlety ducha, sepsani Obri akademické gramatiky spisovné i nespisovné
Cestiny o osmi svazcich na textové zakladné v podobé padesatimiliardovych korpust
a dalsich dél, jez by obohacovaly a kultivovaly lidi kolem ného.
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